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  Доклад Международного уголовного суда Организации 
Объединенных Наций за 2011/12 год 
 
 
 

 Резюме 
 Настоящий доклад, охватывающий период с 1 августа 2011 года по 
31 июля 2012 года, является восьмым годовым докладом Международного уго-
ловного суда, представляемым Организации Объединенных Наций. 

 За отчетный период Суд добился значительного прогресса, включая сле-
дующее: вынесение первого решения и приговора; одно дело находится на ста-
дии подтверждения обвинений; два новых дела находятся на стадии разбира-
тельства; и четыре новых ордера на арест. Число государств — участников до-
говора об учреждении Суда — Римского статута — увеличилось со 115 до 121. 
Суд отпраздновал свою десятую годовщину 1 июля 2012 года в ознаменование 
десятилетия, прошедшего с момента вступления его Статута в силу. 

 Суд вынес свое первое решение в деле Прокурор против Тома Любанги 
Дьило 14 марта 2012 года. Г-н Любанга был приговорен к 14 годам тюремного 
заключения 10 июля 2012 года. Решение и приговор могут быть обжалованы. 
Суд также завершил разбирательство своего второго дела, Прокурор против 
Жермена Катанги и Матьё Нгуджоло Шуи, 23 мая 2012 года. В настоящее 
время в Палате идут прения. 

 Что касается процесса над Жан-Пьером Бемба Гомбо, то представление 
защитой доказательств запланировано на 14 августа 2012 года. В отношении 
процесса над Абдаллой Банда Абакаер Нурейна и Салеха Мохаммеда Джербо 
Джамуса Камера должна принять решение о том, следует ли удовлетворить хо-
датайство о временном приостановлении разбирательства, с которым обрати-
лась защита. Что касается ситуации в Кении, то были подтверждены обвинения 
в отношении четырех лиц и отклонены в отношении двух лиц. 

 Согласно ордеру на арест Лорана Гбагбо от 23 ноября 2011 года власти 
Кот-д’Ивуара передали его в распоряжение Суда 30 ноября 2011 года. Его пер-
воначальная явка состоялась 5 декабря 2011 года. 

 Помимо ордера на арест г-на Гбагбо, были выданы три новых ордера на 
арест: два первоначальных ордера на арест Абдель Рахима Мухаммада Хуссей-
на и Сельвестра Мудакумуры и второй ордер на арест Боско Нтаганды. Прось-
бы Суда об аресте и передаче в распоряжение касаются 12 физических лиц. 

 Сайеф аль-Ислам Каддафи был арестован ливийскими властями 19 ноября 
2011 года. Его передача была отложена до тех пор, пока Палата предваритель-
ного производства не вынесла постановления о приемлемости к производству 
протеста, заявленного ливийскими властями. Суд столкнулся с беспрецедент-
ным кризисом, когда четыре сотрудника во время миссии, проведенной с целью 
встречи с Сейефом аль-Исламом Каддафи, были подвергнуты заключению под 
стражу. 
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 Существует семь ситуаций, расследуемых Судом. 18 июля 2012 года Про-
курору была передана ситуация в Мали, в результате чего число предваритель-
ных рассмотрений, проведенных Канцелярией Прокурора, достигло восьми. 
Что касается Палестины, то 3 апреля 2012 года Прокурор пришел к выводу о 
том, что заявление, поданное Палестинской национальной администрацией, не 
отвечает статутным требованиям. 

 Суд по-прежнему пользуется поддержкой своих государств-участников и 
международных и региональных организаций, включая Организацию Объеди-
ненных Наций. Он также на единоразовой основе получает ценную помощь от 
государств, которые не являются участниками его Статута. По прошествии де-
сяти лет своего существования Суд нуждается в мощной политической при-
верженности для того, чтобы он мог выполнять свой мандат. Это включает в 
себя выполнение просьб Суда о сотрудничестве, в частности в отношении не-
исполненных ордеров на арест, выявления и замораживания активов, выделе-
ния надлежащих ресурсов, публичной и дипломатической поддержки деятель-
ности Суда и других форм помощи, особенно в отношении защиты потерпев-
ших и свидетелей. 
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 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад, охватывающий период с 1 августа 2011 года по 31 ию-
ля 2012 года, является восьмым годовым докладом Международного уголовно-
го суда, представляемым Организации Объединенных Наций в соответствии со 
статьей 6 Соглашения о взаимоотношениях между Организацией Объединен-
ных Наций и Международным уголовным судом1. 

2. Суд был учрежден на основании международного договора — Римского 
статута международного уголовного суда2, который был принят 17 июля 
1998 года и вступил в силу 1 июля 2002 года. В отчетный период Вануату, Гва-
темала, Кабо-Верде, Мальдивские Острова и Филиппины сдали на хранение 
ратификационные грамоты или документы о присоединении, в результате чего 
число государств, ратифицировавших Римский статус или присоединившихся к 
нему, достигло 121. Помимо этих государств-участников, 32 страны подписали, 
но еще не ратифицировали Римский статут. 

3. При выполнении своих функций Суд опирается на сотрудничество с госу-
дарствами, международными организациями и гражданским обществом в соот-
ветствии с Римским статутом и международными соглашениями, заключенны-
ми Судом. К числу областей, в которых Суду требуется сотрудничество с госу-
дарствами, относятся предварительное рассмотрение; расследования; арест и 
передача обвиняемых; отслеживание и замораживание активов; защита потер-
певших и свидетелей; временное освобождение; исполнение приговоров; вы-
полнение решений и постановлений Суда; и публичная и дипломатическая 
поддержка. 

4. Суд является независимым органом, однако он имеет тесные историче-
ские, юридические и оперативные связи с Организацией Объединенных Наций. 
Взаимоотношения между Судом и Организацией Объединенных Наций регули-
руются соответствующими положениями Римского статута, а также Соглаше-
нием о взаимоотношениях между Судом и Организацией Объединенных Наций 
и другими дополнительными соглашениями. 
 
 

 II. Судебные разбирательства 
 
 

5. В отчетный период Суд продолжил расследование следующих шести си-
туаций, которыми он уже занимался: Дарфур (Судан), Демократическая Рес-
публика Конго, Кения, Ливия, Уганда и Центральноафриканская Республика. 

6. 3 октября 2011 года Палата предварительного производства III дала Про-
курору разрешение на начало расследования ситуации в Кот-д’Ивуаре в связи с 
преступлениями, совершенными в период с 28 ноября 2010 года, а также в свя-
зи с по-прежнему совершаемыми преступлениями, поскольку эти преступле-
ния являются частью контекста текущей ситуации в этой стране. 22 февраля 
2012 года Палата предварительного производства III расширила сферу охвата 
своего разрешения и включила в нее преступления, которые предположительно 
были совершены в период с 19 сентября 2002 года по 28 ноября 2010 года.  

__________________ 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 2283, No. 1272. 
 2 Там же, vol. 2187, No. 38544. 
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7. Дела, производство по которым в отчетный период характеризовалось ка-
кими-либо изменениями, подробно описываются ниже.  
 
 

 A. Прокурор против Тома Любанги Дьило (ситуация 
в Демократической Республике Конго) 
 
 

8. Помимо письменных представлений, полученных в период с 1 июня по 
15 августа 2011 года, на открытых судебных заседаниях 25 и 26 августа 
2011 года были заслушаны устные заключительные заявления обвинения, за-
щиты и юридических представителей потерпевших.  

9. 14 марта 2012 года Судебная палата I огласила резюме своего решения. 
Палата постановила, что Тома Любанги Дьило, как председатель и командую-
щий Союза конголезских патриотов, несет уголовную ответственность в каче-
стве соучастника преступлений, заключавшихся в зачислении и призыве на во-
енную службу и использовании детей в возрасте до 15 лет для активного уча-
стия в боевых действиях в контексте вооруженного конфликта немеждународ-
ного характера, в Итури в период с сентября 2002 года по август 2003 года. 

10. В соответствии с постановлением от 14 марта 2012 года представления 
сторон и юридических представителей потерпевших по вопросу о вынесении 
приговора были поданы в период с 18 апреля по 28 мая 2012 года. Во время 
слушания, состоявшегося 13 июня 2012 года, Палата заслушала двух свидете-
лей, выставленных защитой. 

11. Представления по вопросу о возмещении были поданы в период с 
18 апреля по 25 мая 2012 года сторонами, юридическими представителями по-
терпевших, Секретариатом Суда, Канцелярией общественного защитника по 
делам потерпевших, Целевым фондом для потерпевших и пятью организация-
ми. 

12. 10 июля 2012 года Судебная палата I приговорила Тому Любангу Дьило к 
14 годам лишения свободы. Решение по вопросу о принципах и порядке разби-
рательств, связанных с возмещением, было вынесено 7 августа 2012 года. В 
общей сложности участвовать в этом деле было разрешено 114 потерпевшим. 
 
 

 B. Прокурор против Жермена Катанги и Матьё Нгуджоло Шуи 
(ситуация в Демократической Республике Конго) 
 
 

13. С 24 ноября 2009 года по 8 декабря 2012 года обвинение вызвало 
24 свидетеля и представило 270 доказательств. Защита г-на Нгуджоло излагала 
свою версию в период с 15 августа 2011 года по 11 ноября 2011 года и пригла-
сила для дачи показаний 12 свидетелей и представила 132 доказательства. Во 
время изложения их защитой аргументов показания дали оба обвиняемых. 

14. Вместе со сторонами и участниками разбирательства Палата совершила 
поездку на места в Богоро и его окрестности 18 и 19 января 2012 года. Эта по-
ездка при поддержке Секретариата была первой поездкой подобного рода, со-
вершенной Палатой Суда. 

15. Процесс представления доказательств был официально объявлен закры-
тым 7 февраля 2012 года, после чего обвинение, защита и юридические пред-



A/67/308  
 

8 12-46359 
 

ставители потерпевших представили свои письменные заключительные запис-
ки. Судебная палата заслушала заключительные устные заявления на открытых 
заседаниях в период между 15 и 23 мая 2012 года. Во время разбирательства 
Палата вынесла в общей сложности 130 устных и 450 письменных решений, и 
366 потерпевшим было разрешено участвовать в разбирательстве. Ожидается, 
что решение будет вынесено в третьем квартале 2012 года. 
 
 

 C. Прокурор против Калликсте Мбарушиманы (ситуация 
в Демократической Республике Конго) 
 
 

16. Во время слушаний по подтверждению обвинений, которые состоялись 
16–21 сентября 2011 года, принять участие в разбирательстве было разрешено 
32 потерпевшим. 16 декабря 2011 года Палата предварительного производства I 
большинством голосов отказалась подтвердить обвинения в адрес Калликсте 
Мбарушиманы. Она пришла к выводу о том, что обвинение не представило 
достаточно доказательств для установления того, что подозреваемый несет ин-
дивидуальную уголовную ответственность за преступления, в которых он об-
виняется. Соответственно большинство решило освободить г-на Мбарушиману 
из-под стражи. 20 декабря 2011 года Апелляционная палата отклонила апелля-
цию обвинения на решение об его освобождении. Впоследствии г-н Мбаруши-
мана был освобожден. 

17. 12 марта 2012 года после того, как Палата предварительного производства 
удовлетворила ходатайство об отсрочке, обвинение обжаловало решение. 
Апелляция обвинения была отклонена Апелляционной камерой 30 мая 2012 го-
да. Обвинение может представить новое ходатайство о подтверждении обвине-
ний в адрес Калликсте Мбарушиманы, если это ходатайство будет подкреплено 
дополнительными доказательствами. 
 
 

 D. Прокурор против Боско Нтаганды (ситуация 
в Демократической Республике Конго) 
 
 

18. 13 июля 2012 года Палата предварительного производства II выдала вто-
рой ордер на арест Боско Нтаганды согласно ходатайству Прокурора от 14 мая 
2012 года по трем пунктам обвинения в преступлениях против человечности 
(убийство, изнасилование и обращение в сексуальное рабство и преследова-
ние) и по четырем пунктам обвинения в военных преступлениях (умышленное 
убийство, нападения на гражданское население, изнасилование и обращение в 
сексуальное рабство и разграбление), которые, как предполагалось, были со-
вершены в районе Итури в период с 1 сентября 2002 года по конец сентября 
2003 года. 
 
 

 E. Прокурор против Сильвестра Мудакумуры (ситуация 
в Демократической Республике Конго) 
 
 

19. 13 июня 2012 года Прокурор подал ходатайство о выдаче ордера на арест 
Сильвестра Мудакумуры. 13 июля 2012 года Палата предварительного произ-
водства II выдала ордер, касавшийся девяти пунктов обвинения в военных пре-
ступлениях (умышленное убийство, нанесение физических увечий, жестокое 
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обращение, пытки, посягательство на человеческое достоинство, нападения на 
гражданское население, разграбление, изнасилование и уничтожение имущест-
ва), которые предположительно были совершены в провинциях Киву в период 
с 20 января 2009 года по конец сентября 2010 года. 
 
 

 F. Прокурор против Жан-Пьера Бембы Гомбо (ситуация 
в Центральноафриканской Республике) 
 
 

20. Обвинение выставило 40 свидетелей в период с 23 ноября 2010 года по 
20 марта 2012 года, в том числе четырех свидетелей-экспертов. До настоящего 
времени в разбирательстве было разрешено участвовать 2551 потерпевшему. 
Двум потерпевшим было разрешено дать показания и еще три потерпевших 
представили свои мнения и выразили свою озабоченность по видеосвязи в мае 
и июне 2012 года. 

21. Разбирательство дела Жан-Пьера Бембы Гомбо запланировано к продол-
жению для представления доказательств защитой 14 августа 2012 года. Ожида-
ется, что защита вызовет 59 свидетелей, которые, как ожидается, будут давать 
показания в течение установленного Судебной палатой периода до восьми ме-
сяцев. 
 
 

 G. Прокурор против Омара Хасана Ахмеда аль-Башира (ситуация 
в Дарфуре) 
 
 

22. 12 и 13 декабря 2011 года Палата предварительного производства I при-
няла два решения по Малави и Чаду, в которых она пришла к выводу о том, что 
оба государства-участника отказались сотрудничать с Судом, не арестовав и не 
передав в распоряжение суда Омара Хасана Ахмеда аль-Башира, когда он на-
ходился на их территории. Сделав вывод о том, что «обычное международное 
право предусматривает изъятие в отношении иммунитета глав государств, 
когда международные суды стремятся арестовать того или иного главу госу-
дарства за совершение международных преступлений», Палата подтвердила, 
что государства-участники должны были арестовать и передать в распоряже-
ние суда г-на аль-Башира в период его нахождения на их территории. Оба ре-
шения были препровождены Совету Безопасности Организации Объединенных 
Наций и Ассамблее государств — участников Римского статута Международ-
ного уголовного суда. 
 
 

 Н. Прокурор против Абдаллы Банды Абакаера Нурейна и Салеха 
Мохаммеда Джербо Джамуса (ситуация в Дарфуре) 
 
 

23. 28 сентября 2011 года Судебная камера IV постановила, что после дости-
жения соглашения между сторонами относительно фактов и доказательств на 
судебном разбирательстве будут рассматриваться только спорные вопросы. 

24. 6 января 2012 года защита обратилась с ходатайством о временной от-
срочке разбирательства, утверждая, что политическая ситуация и ситуация в 
области безопасности в Дарфуре не дают обвиняемым возможности эффектив-
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но построить свою защиту. После подачи представлений сторон и юридиче-
ских представителей потерпевших этот вопрос ожидает рассмотрения. 

25. 25 мая 2012 года Палата приняла решение по вопросу об общей юридиче-
ской представленности потерпевших, подтвердив выбор Секретаря в пользу 
общей юридической представленности в этом деле. До настоящего времени 
участвовать в деле было разрешено 89 потерпевшим. 

26. В силу сложности вопросов, возникающих в ходе подготовки к разбира-
тельству, дата начала разбирательства пока не установлена. 
 
 

 I. Прокурор против Абдель Рахима Мухаммеда Хусейна (ситуация 
в Дарфуре) 
 
 

27. 2 декабря 2011 года Прокурор представил ходатайство о выдаче ордера на 
арест Абдель Рахима Мухаммеда Хусейна, который в настоящее время является 
министром национальной обороны Судана. 1 марта 2012 года Палата предва-
рительного производства I выдала ордер на арест г-на Хусейна по обвинению в 
военных преступлениях и преступлениях против человечности, которые, как 
утверждается, были совершены в Дарфуре в период 2003–2004 годов. Секрета-
риат препроводил просьбы об аресте и передаче в распоряжение Суда 
130 государствам. 
 
 

 J. Прокурор против Уильяма Самоэй Руто, Генри Кипроно Косгея 
и Джошуа Арапа Санга (ситуация в Кении) 
 
 

28. 30 августа Апелляционная палата большинством голосов отклонила апел-
ляцию правительства Кении на решение Палаты предварительного производст-
ва II от 30 мая 2011 года о приемлемости дела к производству. 

29. Слушания для подтверждения обвинений проходили 1–8 сентября 
2011 года. 23 января 2012 года Палата предварительного производства II при-
няла свое решение о подтверждении обвинений в адрес Уильяма Самоэй Руто 
и Джошуа Арапа Санга в связи с преступлениями против человечности, вклю-
чая убийство, насильственное перемещение населения и преследование, кото-
рые предположительно были совершены в Кении в период с декабря 2007 года 
по январь 2008 года, и отказалась подтвердить обвинения в адрес Генри Ки-
проно Косгея. Палата отклонила ходатайства защиты о выдаче разрешения на 
обжалование решения о подтверждении обвинений в адрес г-на Руто и 
г-на Санга. 29 марта 2012 года Президиум учредил Судебную палату V и пере-
дал ей на рассмотрение дело Руто и Санга. 

30. 24 мая 2012 года Апелляционная палата отклонила апелляцию г-на Руто и 
г-на Санга на вывод Палаты предварительного производства II, содержащийся 
в решении о подтверждении обвинений от 23 января 2012 года, о том, что Суд 
обладает юрисдикцией рассматривать дело. 

31. 11 июня 2012 года Судебная палата V провела первоначальное распоряди-
тельное совещание в целях установления даты проведения разбирательства. 
9 июля 2012 года Палата приняла решение по графику проведения разбира-
тельства, установив несколько промежуточных сроков для подачи состязатель-
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ных бумаг, которые должны были представить стороны до проведения разбира-
тельства, и установила дату начала разбирательства 10 апреля 2013 года. 

32. На момент представления доклада 327 потерпевшим было разрешено 
принять участие в процессе через своих юридических представителей. 
 
 

 K. Прокурор против Франсиса Кирими Мутауры, Ухуру Муигаи 
Кеньятты и Мохаммеда Хусейна Али (ситуация в Кении) 
 
 

33. 30 августа 2011 года Апелляционная палата большинством голосов от-
клонила апелляцию правительства Кении на решение Палаты предварительно-
го производства II от 30 мая 2011 года по вопросу о приемлемости дела к про-
изводству. 

34. Слушания для подтверждения обвинений состоялись 21 сентября 2011 го-
да — 5 октября 2011 года. 23 января 2012 года Палата предварительного произ-
водства II приняла решение о подтверждении обвинений в адрес Франсиса Ки-
рими Мутауры и Ухуры Муигаи Кеньятты в связи с преступлениями против че-
ловечности, заключавшихся в убийствах, насильственном перемещении насе-
ления, изнасилованиях, преследованиях и других бесчеловечных деяниях и со-
вершенными Кенией в январе 2008 года, и отказалась утвердить обвинения в 
адрес Мохаммеда Хусейна Али. Палата отклонила ходатайство защиты разре-
шить обжаловать решение об подтверждении обвинений в адрес г-на Мутауры 
и г-на Кеньятты. 29 марта 2012 года Президиум учредил Судебную палату V и 
передал ей на рассмотрение дело Мутауры и Кеньятты. 

35. 24 мая 2012 года Апелляционная палата отклонила апелляцию г-на Мута-
уры и г-на Кеньятты на вывод Палаты предварительного производства II в ее 
решении от 23 января 2012 года, подтверждающий, что Суд обладает юрисдик-
цией рассматривать дело. 

36. 12 июня 2012 года Судебная палата V провела первоначальное распоряди-
тельное совещание для установления даты разбирательства. 9 июля 2012 года 
Палата приняла решение о графике подготовки к разбирательству, установив 
несколько промежуточных сроков для подачи состязательных бумаг сторонами 
до разбирательства и установив дату начала разбирательства 11 апреля 2013 го-
да. 

37. До настоящего времени 233 потерпевшим было разрешено участвовать 
через посредство своих юридических представителей в разбирательствах. 
 
 

 L. Прокурор против Муамара Мухаммеда Абу Миньяра Каддафи, 
Сайефа аль-Ислама Каддафи и Абдуллы аль-Сенусси 
(ситуация в Ливии) 
 
 

38. 22 ноября 2011 года Палата предварительного производства I приняла ре-
шение о прекращении разбирательства в отношении Муамара Мухаммеда Абу 
Миньяра Каддафи, получив от ливийских властей свидетельство о смерти. 

39. 23 ноября 2011 года Палата предварительного производства I была ин-
формирована об аресте Сайефа аль-Ислама Каддафи в Ливии. 6 декабря 
2011 года Палата предварительного производства I приняла решение запросить 
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на срочной основе у ливийских властей информацию по ряду вопросов, вклю-
чая арест и передачу в распоряжение Суда Сайефа аль-Ислама Каддафи, его 
юридическую представленность и состояние здоровья. 

40. 23 января 2012 года ливийские власти указали, что они готовы содейство-
вать организации встречи между Сайефом аль-Ислама Каддафи и Секретариа-
том. 3 февраля 2012 года Палата отдала Секретариату распоряжение как можно 
скорее организовать встречу между сотрудниками Суда и г-ном Каддафи, 
включая конфиденциальную встречу между адвокатом из Канцелярии общест-
венного защитника по делам защиты и г-ном Каддафи. Встреча состоялась 
3 марта 2012 года. 

41. 27 апреля 2012 года Палата предварительного производства, приняв к све-
дению заявление ливийских властей о том, что они будут содействовать досту-
пу к Сайефу аль-Ислама Каддафи его адвокатов, обратилась к ливийским вла-
стям с просьбой дать его адвокату из Канцелярии общественного защитника по 
делам защиты возможность конфиденциально встретиться с ним. Кроме того, 
Палата предварительного производства I сочла необходимым, чтобы предста-
вители Секретариата Суда также посетили Сайефа аль-Ислама Каддафи, с тем 
чтобы продолжить обсуждение варианта назначения адвоката по его собствен-
ному выбору. После того как Секретариат принял необходимые меры, это по-
сещение состоялось 7 июня 2012 года. По этому случаю четыре сотрудника 
Суда, включая адвоката из Канцелярии общественного защитника по делам за-
щиты были задержаны ливийскими властями и содержались под стражей с 
7 июня по 2 июля 2012 года. 

42. 1 мая 2012 года Ливия направила протест, касающийся приемлемости к 
производству дела Сайефа аль-Ислама Каддафи. В настоящее время этот про-
тест находится на рассмотрении Палаты предварительного производства I. 
Кроме того, Ливия обратилась с просьбой о приостановлении выполнения хо-
датайства о передаче Сайефа аль-Ислама Каддафи, которое было удовлетворе-
но 1 июня 2012 года. 

43. Что касается Абдуллы аль-Сенусси, то Палата получила информацию о 
том, что он был арестован в марте 2012 года в Мавритании. 17 марта 2012 года 
Суд направил Мавритании просьбу о передаче его в распоряжение Суда. Пока 
Мавритания не ответила на эту просьбу. 
 
 

 M. Прокурор против Лорана Гбагбо (ситуация в Кот-д’Ивуаре) 
 
 

44. 25 октября 2011 года Прокурор представил ходатайство о выдаче ордера 
на арест Лорана Гбагбо. 23 ноября 2011 года Палата предварительного произ-
водства III выдала ордер на его арест в связи с обвинениями в совершении пре-
ступлений против человечности, заключавшихся в убийстве, изнасиловании и 
других формах сексуального насилия, преследовании и других бесчеловечных 
деяниях, совершенных в Кот-д’Ивуаре в период с 16 декабря 2010 года по 
12 апреля 2011 года. 

45. Лорана Гбагбо был передан в распоряжение Суда 30 ноября 2011 года и 
его первая явка в Суде состоялась 5 декабря 2011 года. 

46. 5 апреля 2012 года Палата предварительного производства III решила ре-
комендовать ввести систему коллективных ходатайств для потерпевших, же-
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лающих участвовать в разбирательствах, с тем чтобы ускорить обработку хода-
тайств и активизировать деятельность системы участия. 16 мая 2012 года Сек-
ретариат препроводил Палате представленные потерпевшими 63 ходатайства о 
разрешении участвовать в разбирательстве, в том числе 6 коллективных хода-
тайств и 57 индивидуальных ходатайств. 

47. 2 августа 2012 год Палата отложила слушание по подтверждению обвине-
ний до выяснения вопроса о том, может ли г-н Гбагбо по состоянию здоровья 
принимать участие в разбирательстве. 
 
 

 N. Неисполненные ордера на арест 
 
 

48. На момент представления настоящего доклада оставались неисполненны-
ми просьбы об аресте и передаче в распоряжение Суда 12 лиц, в отношении ко-
торых Суд выдал ордера на арест: 

 a) Уганда: г-н Джозеф Кони, г-н Винсент Отти, г-н Окот Одьямбо и 
г-н Доминик Онгвен; ордера на арест не исполняются с 2005 года;  

 b) Демократическая Республика Конго: г-н Боско Нтаганда, два ордера 
на арест; ордера на арест не исполняются с 2006 и 2012 года; и г-н Сильвестр 
Мудакумура; ордер на арест не исполняется с 2012 года; 

 c) Дарфур, Судан: г-н Ахмад Харун и г-н Али Кушаиба; ордера на 
арест не исполняются с 2007 года; г-н Омар аль-Башир, два ордера на арест; 
ордера на арест не исполняются с 2009 и 2010 года; и г-н Абдель Рахим Му-
хаммед Хусейн; ордер на арест не исполняется с 2012 года; 

 d) Ливия: г-н Сайеф аль-Ислам Каддафи и г-н Абдулла аль-Сенусси; 
ордера на арест не исполняются с 2011 года. 
 
 

 III. Расследования и предварительное рассмотрение 
 
 

 A. Расследования 
 
 

 1. Ситуация в Демократической Республике Конго 
 

49. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора осуществила две 
миссии в Демократической Республике Конго для содействия проведению раз-
бирательств и рассмотрения аргументов, выдвинутых защитой в делах Проку-
рор против Тома Любанги Дьило и Прокурор против Жермена Катанги и Ма-
тьё Нгуджоло Шуи. 

50. В течение отчетного периода Канцелярия осуществила 15 миссий в 
7 стран с целью проведения третьего расследования в Демократической Рес-
публике Конго с акцентом на преступлениях, совершенных ополченцами Демо-
кратических сил освобождения Руанды (ДСОР) в провинциях Киву для содей-
ствия подготовке к подтверждению обвинений в деле Калликсте Мбарушима-
ны. Хотя выдвинутые обвинения в адрес Калликсте Мбарушиманы подтвер-
ждены не были, обвинение продолжает свое расследование в регионе в отно-
шении ДСОР, о чем свидетельствует тот факт, что 13 июля 2012 года был вы-
дан ордер на арест Сильвестра Мудакумуры. 



A/67/308  
 

14 12-46359 
 

51. Расследование, касающееся ополчения ДСОР в провинциях Киву, было 
проведено в сотрудничестве с несколькими государствами, включая Демокра-
тическую Республику Конго, Германию, Францию и Руанду в духе позитивной 
взаимодополняемости. Расследование Канцелярией Прокурора предполагае-
мых преступлений, совершенных в провинциях Киву, продолжается, в том чис-
ле в отношении других лидеров ДСОР и в отношении других групп. 

52. Расследование Канцелярией Прокурора продолжалось в отношении пред-
полагаемых преступлений, совершенных Боско Нтагандой, и в связи с этим 
13 июля 2012 года судьи выдали новый ордер на арест. 
 

 2. Ситуация в Уганде 
 

53. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора осуществила одну 
миссию в связи с расследованиями ситуации в Уганде. 

54. Канцелярия продолжала собирать информацию о преступлениях, предпо-
ложительно совершенных Армией сопротивления Бога, и содействовать мерам 
по исполнению ордеров на арест ее лидеров. Канцелярия также продолжала 
собирать и анализировать информацию, связанную с предполагаемыми пре-
ступлениями, совершенными Народными силами обороны Уганды. Канцелярия 
продолжает содействовать возбуждению разбирательств по отношению к обе-
им сторонам конфликта. 
 

 3. Ситуация в Центральноафриканской Республике 
 

55. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора продолжала рассле-
довать ситуацию в Центральноафриканской Республике и осуществила в об-
щей сложности 14 миссий в трех странах в целях, среди прочего, проведения 
встреч со свидетелями и проверки поступившей информации. 
 

 4. Ситуация в Дарфуре 
 

56. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора осуществила семь 
миссий в шести странах в связи с расследованием ситуации в Дарфуре. 

57. Во исполнение резолюции 1593 (2005) Совета Безопасности Прокурор 
представил Совету Безопасности свои четырнадцатый и пятнадцатый доклады 
о ситуации в Дарфуре. В своих брифингах 15 декабря 2011 года и 5 июня 
2012 года Прокурор, в частности, обратил особое внимание на отказ прави-
тельства Судана от сотрудничества, а также на отсутствие возбужденных дел 
на национальном уровне в отношении лиц, ответственных за совершение пре-
ступлений, и напомнил о принятом 26 мая 2010 года Палатой предварительного 
производства I решении о том, что Судан в нарушение резолюции 1593 (2005) 
Совета Безопасности не сотрудничает с Судом. 

58. Канцелярия продолжает отслеживать и собирать информацию в отноше-
нии ситуации в Дарфуре. Собранная информация свидетельствует о том, что 
преступления против человечности, военные преступления и преступления ге-
ноцида не прекращаются. 
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 5. Ситуация в Кении 
 

59. В отчетный период Канцелярия Прокурора провела 67 миссий в 
11 странах в связи с расследованием ситуации в Кении. 

60. Канцелярия продолжает собирать информацию о преступлениях против 
человечности, заключающихся в убийствах, депортации или насильственном 
перемещении и преследовании, которые, как утверждается, были совершены в 
городах Турбо, Элдорет и его окрестности, Капсабет и Нэнди Хиллз приблизи-
тельно с 30 декабря 2007 года по конец января 2008 года. 

61. Канцелярия также продолжала собирать информацию о преступлениях 
против человечности, заключавшихся в убийствах, депортации или насильст-
венном перемещении, изнасилованиях и других бесчеловечных деяниях и пре-
следовании, предположительно совершенных в период между 24 и 28 января 
2008 года в отношении мирных жителей Накуру и Наиваши, особенно тех, кто 
принадлежал к этническим группам луо, лухиа и календжин и считались сто-
ронниками Оранжевого демократического движения. 

62. Канцелярия в сотрудничестве с многими партнерами отслеживает и рас-
следует попытки по выявлению запугивания или какого-либо иного преследо-
вания лиц, которые, как считается, могут дать показания в Суде. 
 

 6. Ситуация в Ливии 
 

63. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора осуществила 
38 миссий в 13 странах в связи с расследованием ситуации в Ливии. 

64. В течение отчетного периода Канцелярия дважды докладывала Совету 
Безопасности о ситуации в Ливии. 

65. На брифинге 2 ноября 2011 года Прокурор сообщил о том, что Муамар 
Каддафи скончался 20 октября и что Канцелярия активизирует усилия по обес-
печению того, чтобы Сайеф аль-Ислам Каддафи и Абдулла аль-Сенусси пред-
стали перед судом. Прокурор вновь выразил ливийским властям свою призна-
тельность за сотрудничество в расследовании, отметив, что Канцелярия про-
должает расследование преступлений на гендерной почве в Ливии и что Кан-
целярия, проводя свой анализ, воспользуется результатами работы Независи-
мой международной комиссии по расследованию, учрежденной Советом по 
правам человека. 

66. На брифинге 16 мая 2012 года Прокурор указал, что выводы Комиссии по 
расследованию подтвердили факты совершения преступлений на гендерной 
почве, по которым Канцелярия Прокурора продолжает собирать доказательст-
ва. Он также отметил, что, согласно данным в докладе Комиссии от 2 марта 
2012 года, тысячи людей предположительно причастных к преступлениям, со-
вершенным силами Каддафи, заключены под стражу, причем многие из них все 
еще не находятся под юрисдикцией национальных органов власти и, предпо-
ложительно, подвергаются жестокому обращению или пыткам со стороны пов-
станческих сил. 

67. Что касается утверждений в адрес НАТО, то Прокурор упомянул о выводе 
Комиссии о том, что силы НАТО умышленно не выбирают в качестве цели 
гражданское население в Ливии. Прокурор далее отметил, что Канцелярия не 
имеет полномочий на оценку надлежащей сферы охвата мандата НАТО в связи 
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с резолюцией 1973 (2011) Совета Безопасности, но что Канцелярия запросила 
дополнительную информацию по пяти инцидентам, выявленным Комиссией по 
расследованию. 

68. Прокурор отметил приверженность правительства Ливии делу реализации 
всеобъемлющей стратегии по выявлению всех преступлений и прекращению 
безнаказанности в Ливии и особо подчеркнул, что это должно оставаться од-
ним из приоритетных направлений деятельности. 
 

 7. Положение в Кот-д’Ивуаре 
 

69. В течение отчетного периода Канцелярия Прокурора осуществила 
54 миссии в 7 странах в целях, в частности, сбора доказательств, отбора свиде-
телей, проведения с ними собеседований и обеспечения дальнейшего сотруд-
ничества со своими партнерами. Канцелярия делала акцент на утверждениях о 
преступлениях против человечности, совершенных в нарушение статей 7(1)(a), 
7(1)(g), 7(1)(h) и 7(1)(k) Статута Суда. 

70. В настоящее время Канцелярия в своей следственной работе уделяет ос-
новное внимание подготовке к слушанию по подтверждению обвинений в деле 
Прокурор против Лорана Гбагбо. Канцелярия также продолжала свое рассле-
дование в связи с предполагаемыми преступлениями, совершенными в 
Кот-д’Ивуаре другими лидерами, охватывающее обе стороны конфликта, неза-
висимо от политической принадлежности.  
 
 

 B. Предварительное рассмотрение 
 
 

71. В компетенцию Канцелярии Прокурора входит определение того, отвеча-
ет ли та или иная ситуация установленным в Римском статуте юридическим 
критериям на предмет проведения Судом расследования. С этой целью Канце-
лярия проводит предварительное рассмотрение всех ситуаций, доведенных до 
ее сведения, на основе содержащихся в Статуте критериев и имеющейся ин-
формации. В течение отчетного периода Канцелярия начала предварительное 
рассмотрение ситуации в Мали, продолжала предварительное рассмотрение 
ситуаций в Афганистане, Колумбии, Грузии, Гвинее, Гондурасе, Республике 
Корея и Нигерии, а также завершила свое предварительное рассмотрение си-
туации в Палестине. Канцелярия опубликовала доклад о своей работе по пред-
варительному рассмотрению 13 декабря 2011 года. 

72. Канцелярия продолжала анализировать полученную из различны источ-
ников информацию о предположительном совершении преступлений, потенци-
ально подпадающих под юрисдикцию Суда. В период с 1 августа 2011 года по 
30 июня 2012 года Канцелярия получила 287 сообщений, касающихся ста-
тьи 15 Римского статута, из которых 176 совершенно четко не подпадали под 
юрисдикцию Суда; 28 — заслуживали дальнейшего анализа; 35 — были связа-
ны с той или иной ситуацией, которая уже анализируется; и 47 были связаны с 
расследованием или судебным преследованием. 
 

 1. Афганистан 
 

73. Канцелярия Прокурора продолжала собирать и анализировать информа-
цию из многочисленных источников, касающуюся предполагаемых преступле-
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ний, совершенных в Афганистане с 1 мая 2003 года. Канцелярия стремится 
проверять серьезность полученной информации, касающейся большого числа 
предполагаемых преступлений, включая убийства, пытки, нападения на граж-
данские цели и Организацию Объединенных Наций, нападения на находящиеся 
под защитой объекты и вербовку детей-солдат. Канцелярия столкнулась со 
сложными проблемами в получении подробной информации, необходимой для 
проведения надлежащей правовой оценки, полученной информации по каждо-
му инциденту и для присвоения ответственности конкретным исполнителям. 

74. В рамках своей политики позитивной взаимодополняемости Канцелярия 
предприняла меры по стимулированию ключевых действующих лиц к рассмот-
рению вопроса о создании и содействии функционированию механизмов от-
ветственности в рамках их компетенции. Канцелярия поддерживает контакты с 
экспертами, организациями гражданского общества, должностными лицами 
правительства Афганистана, должностными лицами Организации Объединен-
ных Наций и государствами, предоставляющими войска для международных 
сил содействия безопасности для Афганистана. 
 

 2. Колумбия 
 

75. Канцелярия Прокурора продолжала собирать и анализировать информа-
цию о проводимых на национальном уровне расследованиях и уголовном пре-
следовании в Колумбии, в частности, лидеров незаконных вооруженных групп, 
старших командиров полувоенных формирований, полицейских, военнослу-
жащих и политиков, предположительно поддерживающих связи с вооружен-
ными группами. В каждом случае Канцелярия пытается определить, делается 
ли в ходе разбирательства акцент на лицах, несущих наибольшую ответствен-
ность за совершенные преступления, и являются ли разбирательства подлин-
ными и соответствуют ли они статье 17 Римского статута. Канцелярия также 
собирала и анализировала информацию, связанную с предполагаемым совер-
шением дополнительных преступлений в Колумбии, в частности, информацию 
о том, не являются ли различные группы ответственными за совершение воен-
ных преступлений в период с 1 ноября 2009 год, т.е. даты вступления в силу 
юрисдикции Суда в отношении военных преступлений, совершенных на терри-
тории Колумбии или ее гражданами. 

76. Канцелярия поддерживала тесные контакты с властями Колумбии, кото-
рые представили значительный объем информации о проводимых на нацио-
нальном уровне судебных разбирательствах. Канцелярия также контактировала 
с различными международными неправительственными организациями, зани-
мающимися вопросами положения в Колумбии. В контексте текущего рассмот-
рения Канцелярия продолжает взаимодействовать с властями Колумбии в соот-
ветствии со своим позитивным подходом к взаимодополняемости и продолжа-
ет поощрять другие государства, международные организации и гражданское 
общество также делать это.  
 

 3. Грузия 
 

77. Канцелярия Прокурора продолжала собирать и анализировать информа-
цию относительно прогресса, достигнутого в ходе проводимых на националь-
ном уровне судебных разбирательствах, связанных с предполагаемыми престу-
плениями, совершенными в ходе конфликта в Грузии в августе 2008 года. 
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Следственный комитет Российской Федерации и Генеральный прокурор Грузии 
проводили отдельные расследования инцидентов, которые могут представлять 
собой преступления, подпадающие под юрисдикцию Суда. Разбирательства 
были предметом регулярных консультаций между Канцелярией и компетент-
ными национальными властями на предмет оценки того, действительно ли они 
желают и способны привлечь исполнителей преступлений к судебной ответст-
венности. Власти обеих стран представили Канцелярии значительный объем 
информации и доказательств, касающихся прогресса, достигнутого в этих рас-
следованиях, используемой методологии и их предварительных выводов. 
 

 4. Гвинея  
 

78. В соответствии со своей политикой позитивной взаимодополняемости 
Канцелярия Прокурора стремилась поощрять проведение на национальном 
уровне разбирательств, с тем чтобы привлечь к ответственности тех, кто несет 
наибольшую ответственность за предполагаемые преступления, совершенные 
28 сентября 2009 года в Конакри. 1 февраля 2012 года судебные органы Гвинеи 
предъявили обвинение подполковнику Тьегбору Камаре, министру, отвечаю-
щему за деятельность спецслужб, подразделений по борьбе с наркотиками и 
организованной преступностью, в связи с преступлениями, совершенными 
28 сентября 2009 года. Это обвинительное заключение было издано вслед за 
четырьмя другими обвинительными заключениями в отношении других подоз-
реваемых исполнителей. 

79. Канцелярия осуществила две миссии в Гвинею в октябре 2011 года и ап-
реле 2012 года в целях анализа прогресса, достигнутого в расследовании, про-
водимом назначенными национальным правительством судьями. Бывший за-
меститель прокурора, а также старшие должностные лица Канцелярии встре-
тились с должностными лицами правительства, представителями судебных ор-
ганов и гражданского общества, а также с потерпевшими и ассоциациями по-
терпевших. 
 

 5. Гондурас 
 

80. Канцелярия Прокурора продолжала собирать и анализировать информа-
цию на предмет определения того, являются ли предполагаемые нарушения 
прав человека после переворота 28 июня 2009 года преступлениями, подпа-
дающими под юрисдикцию Суда. Канцелярия собирала информацию о ситуа-
ции в Гондурасе из многочисленных источников, включая Комиссию по уста-
новлению истины и примирению, Межамериканскую комиссию по правам че-
ловека, Управление Верховного комиссара по правам человека (УВКПЧ), а 
также международные и национальные неправительственные организации. В 
октябре 2011 года представитель Канцелярии встретился в Тегусигальпе с Ге-
неральным атторнеем, Уполномоченным по правам человека, Генеральным 
прокурором, заместителем министра юстиции и заместителем министра по во-
просам прав человека. 
 

 6. Палестина 
 

81. 3 апреля 2012 года Канцелярия Прокурора обнародовала свое заключение 
по вопросу о том, отвечает ли поданное Палестинской национальной админи-
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страцией согласно статье 12(3) Римского статута 22 января 2009 года заявление 
о признании юрисдикции Суда его требованиям, предусмотренным в Статуте. 

82. Толкуя и применяя статью 12 Римского статута, Канцелярия пришла к вы-
воду о том, что соответствующие органы Организации Объединенных Наций 
или Ассамблея государств — участников Римского статута должны выносить 
юридическое заключение по вопросу о том, является ли Палестина государст-
вом для целей присоединения к Римскому статуту и может ли Суд осуществ-
лять свою юрисдикцию. По мнению Канцелярии Обвинителя, Римский статут 
не наделяет ее правом устанавливать метод для определения терминов «госу-
дарство» согласно статье 12(3), что представляло бы собой отход от того, что 
было установлено для целей статьи 12(1). 

83. В будущем Канцелярия могла бы рассматривать утверждения о преступ-
лениях, совершенных в Палестине, если бы компетентные органы Организации 
Объединенных Наций или, возможно, Ассамблея государств-участников реши-
ли правовой вопрос, касающийся оценки статьи 12, или если Совет Безопасно-
сти произвел бы передачу, предусматривающую юрисдикцию. 
 

 7. Нигерия 
 

84. Основное внимание Канцелярия Прокурора уделяла предполагаемым пре-
ступлениям, совершенным в районе Дельты в центральной части Нигерии 
(особенно штат Плато и штат Кадуна) и более в недавнем времени в северной 
части Нигерии и Абудже (в связи с нападениями, присваиваемыми исламист-
ской группе боевиков — «Боко Харам»). Канцелярия анализирует вопрос о 
том, подпадают ли предполагаемые преступления под предметную юрисдик-
цию Суда. Канцелярия конструктивно взаимодействовала с властями Нигерии, 
а также с местными и международными неправительственными организация-
ми. Прокурор и старшие должностные лица Канцелярии посетили Нигерию в 
июле 2012 года и встретились с президентом Гудлаком Джонатаном, федераль-
ным министром юстиции и Генеральным атторнеем, Генеральным инспектором 
полиции, должностными лицами из штатов Плато и Кадуна, а также с различ-
ными группами по расследованию насилия на сектантской почве в Нигерии. 
 

 8. Республика Корея 
 

85. Предварительное рассмотрение сфокусировано на двух следующих инци-
дентах: а) артиллерийский обстрел острова Йонпхёдо 23 ноября 2010 года; и 
b) потопление военного корабля «Чхонан» Республики Корея 26 марта 
2010 года. 

86. Канцелярия Обвинителя продолжала собирать дополнительную информа-
цию из соответствующих источников, делая в своей деятельности акцент на 
установлении фактов, которые необходимы для определения того, могут ли эти 
два инцидента приравниваться к военным преступлениям согласно Римскому 
статуту и являются ли они результатом осуществления какой-либо политики. 
Канцелярия рассмотрела, в частности, выводы по итогам международных рас-
следований этих двух инцидентов, включая два доклада Организации Объеди-
ненных Наций о потоплении военного корабля «Чхонан» и нападении на ост-
ров Йонпхёдо. 
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 9. Мали 
 

87. 18 июля 2012 года правительство Мали препроводило письмо о передаче 
«ситуации в Мали с января 2012 года» в Канцелярию Прокурора с просьбой о 
проведении расследования для определения того, следует ли одному или не-
скольким лицам предъявить обвинения в преступлениях. Правительство Мали 
также представило документацию в поддержку передачи. Канцелярия Проку-
рора приступила к предварительному рассмотрению для оценки того, выпол-
нены ли критерии, предусмотренные Римским статутом и касающиеся начала 
расследования. Публичное решение будет вынесено в должном порядке. 
 
 

 IV. Международное сотрудничество 
 
 

 А. Сотрудничество с Организацией Объединенных Наций 
 
 

88. Нью-йоркское отделение связи Международного уголовного суда продол-
жало способствовать налаживанию и развитию сотрудничества между Судом и 
Организацией Объединенных Наций и ее фондами, программами и учрежде-
ниями, а также между Судом и постоянными представительствами и миссиями 
наблюдателей при Организации Объединенных Наций. Глава нью-йоркского 
отделения по мере возможности участвовал в качестве наблюдателя в заседа-
ниях Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, посвященных работе Су-
да. Кроме того, отделение связи оказывало содействие старшим должностным 
лицам Суда во время их визитов, следило за событиями, имеющими отношение 
к Суду, регулярно передавало Секретариату и постоянным представительствам 
при Организации Объединенных Наций обновленные сведения о проходящих в 
Суде разбирательствах и препровождало уведомления Суда Генеральному сек-
ретарю и Совету Безопасности.  

89. В течение отчетного периода главы органов Суда встречались с некото-
рыми старшими должностными лицами Организации Объединенных Наций, 
включая Генерального секретаря, первого заместителя Генерального секретаря 
и Председателя Генеральной Ассамблеи, а также с постоянными представите-
лями при Организации Объединенных Наций в целях обсуждения отношений 
между Судом и Организацией и многочисленных вопросов сотрудничества. 
Председатель Суда выступал перед Ассамблеей 26 октября 2011 года, а Проку-
рор четыре раза выступал с краткими сообщениями в Совете Безопасности по 
поводу положения в Дарфуре и в Ливии. Кроме того, старшие должностные 
лица Суда принимали в месте пребывания Суда Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, по-
мощника Генерального секретаря из Управления по правовым вопросам, Спе-
циального советника Генерального секретаря по предупреждению геноцида и 
Специального представителя по Демократической Республике Конго.  

90. Ежегодное совещание за «круглым столом» с участием представителей 
Организации Объединенных Наций и Суда прошло 8 и 9 декабря 2011 года в 
Нью-Йорке. На нем обсуждались в том числе вопросы предоставления Суду 
документации Организации Объединенных Наций, а также вопросы сотрудни-
чества с группами по защите. Канцелярия Прокурора также провела ряд обсу-
ждений с представителями департаментов Секретариата по вопросам опыта, 
накопленного в ходе работы, связанной с ситуациями, по отношению к кото-



 A/67/308
 

12-46359 21 
 

рым ведется расследование. В декабре 2011 года во время десятой сессии Ас-
самблеи государств-участников Международный центр по вопросам правосу-
дия в переходный период при поддержке подразделения по содействию верхо-
венству права организовал параллельное мероприятие по теме взаимодопол-
няемости Организации Объединенных Наций, ее учреждений и Суда и важно-
сти продолжения консультаций между ними.  

91. Суд пользовался материально-технической поддержкой Организации 
Объединенных Наций в странах, в которых он проводит расследования; к ней 
относятся проведенные Организацией Объединенных Наций для нужд Суда 
257 авиарейсов миссий Организации Объединенных Наций, с том числе авиа-
рейсы Миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Демо-
кратической Республике Конго (МООНСДРК), Отделения Организации Объе-
диненных Наций в Найроби (ЮНОН) и Операции Организации Объединенных 
Наций в Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ), которые были совершены в связи с меро-
приятиями Суда в Демократической Республике Конго, Кении и Кот-д’Ивуаре.  

92. Целевой фонд для потерпевших также пользуется поддержкой со стороны 
Организации Объединенных Наций и продолжает тесно сотрудничать с раз-
личными учреждениями Организации Объединенных Наций, в том числе в 
сфере деятельности по наращиванию потенциала, оказанию помощи потер-
певшим и укреплению взаимодействия.  

93. В течение отчетного периода участники Межучрежденческой сети по во-
просам обеспечения безопасности, в которую входит Суд, занимались пере-
смотром действующего меморандума о взаимопонимании с целью отразить в 
нем изменения, содержащиеся в типовом тексте, одобренном Сетью в 2010 го-
ду; вместе с тем этот процесс еще предстоит завершить. Суд участвует в реали-
зации процедур по обеспечению охраны и безопасности во всех районах про-
ведения своих мероприятий и в каждом из них поддерживает тесную связь с 
должностными лицами Организации Объединенных Наций, отвечающими за 
вопросы безопасности.  

94. 20 января 2012 года Канцелярия Прокурора подписала меморандум о 
взаимопонимании, касающийся сотрудничества с Операцией Организации 
Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре. В марте 2012 года Секретариатом Суда 
был выслан проект меморандума о взаимопонимании по вопросам сотрудниче-
ства между ОООНКИ и Судом, включающий в себя меморандум о взаимопо-
нимании, подписанный Канцелярией Прокурора, на рассмотрение Организа-
ции Объединенных Наций. Работа над меморандумом находится на завершаю-
щей стадии.  

95. Судом еще не подписан меморандум о взаимопонимании, в котором были 
бы предусмотрены процедуры оперативного взаимодействия, необходимые для 
осуществления деятельности Суда в Ливии. Важность обеспечения правовой 
защиты сотрудников Суда во время их поездок в страны, ситуации в которых 
переданы Советом Безопасности на рассмотрение Суда, ясно показал недавний 
факт задержания сотрудников Суда 7 июня — 2 июля 2012 года в Зинтане. В 
этой связи Суд желает выразить свою признательность Совету Безопасности за 
его заявление для печати от 15 июня 2012 года, а также Специальному пред-
ставителю Генерального секретаря по Ливии, другим должностным лицам Ор-
ганизации Объединенных Наций и некоторым государствам-членам за их под-
держку. Суд продолжает взаимодействие с ливийскими властями по вопросам 
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судебного сотрудничества и продолжающихся расследований в отношении че-
тырех его сотрудников.  

96. Суд поддерживает регулярные контакты с Управлением по правовым во-
просам, которое принимает просьбы об оказании помощи, передаваемые Сек-
ретариатом Суда (в том числе просьбы от палат и защитников), а также Канце-
лярией Прокурора. Кроме того, Управление по правовым вопросам оказывает 
Суду содействие при препровождении уведомлений Совету Безопасности, ка-
сающихся ситуаций, переданных им на рассмотрение Суда. По просьбе Суда 
Совет Безопасности оказал содействие в отмене запрета на поездки в отноше-
нии г-на Мбарушиманы, что позволило ему вернуться во Францию после того, 
как в декабре 2011 года Палата постановила не подтверждать обвинительное 
заключение по отношению к нему.  

97. И наконец, Организация Объединенных Наций предоставила помещения 
и обслуживание для проведения десятой сессии Ассамблеи государств-
участников, состоявшейся 12–21 декабря 2011 года в Центральных учреждени-
ях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке.  
 
 

 В. Сотрудничество с государствами, другими международными 
организациями и гражданским обществом и получение 
помощи от них 
 
 

98. В целях сохранения поддержки, которой пользуется Суд, и обеспечения 
более широкого понимания его значимости руководители трех его органов 
провели многочисленные встречи на высоком уровне с представителями госу-
дарств-членов в месте пребывания Суда Гааге и совершили официальные визи-
ты в ряд стран на разных континентах. Председатель Суда встретился с рядом 
старших руководителей государств, включая президентов Боливии (Многона-
ционального Государства), Ботсваны и Мали. Предыдущий и нынешний проку-
роры совершили несколько поездок с целью провести встречи с должностными 
лицами правительств ряда африканских стран, включая Кот-д’Ивуар, Сенегал, 
Нигерию, Ливию и Тунис. Кроме того, должностные лица Канцелярии Проку-
рора совершили поездки в страны Европы, в том числе Норвегию, Эстонию и 
Францию, и встречались с должностными лицами правительств европейских 
стран. Эти поездки заложили основу для укрепления отношений между Судом 
и соответствующими государствами-участниками в сфере сотрудничества и 
оказания помощи. В дополнение к этому Канцелярия Прокурора провела 
9 февраля 2012 года свое второе неофициальное совещание с послами заинте-
ресованных государств в целях предоставления им информации, относящейся 
к деятельности Канцелярии в течение следующих месяцев, выпущенного неза-
долго до этого доклада о предварительных рассмотрениях, а также сведений о 
мероприятиях, связанных с вступлением в должность нового Прокурора, а 
также о накопленном опыте. Секретарь совершала поездки в основном в стра-
ны, ситуация в которых находится на рассмотрении Суда, включая Ливию и 
Кот-д’Ивуар, где она от имени Суда подписала меморандум о взаимопонима-
нии с ивуарийскими властями.  

99. Суд по-прежнему направляет государствам просьбы об оказании содейст-
вия в выполнении своего мандата. В течение отчетного периода Секретариат 
Суда передал 496 просьб о сотрудничестве, включая 48 просьб в адрес госу-



 A/67/308
 

12-46359 23 
 

дарств, не являющихся участниками Статута, и 13 просьб в адрес международ-
ных организаций. Канцелярия Прокурора направила 287 просьб об оказании 
помощи в адрес государств-участников, государств, не являющихся участника-
ми, международных и региональных организаций, а также других субъектов. 
По состоянию на конец отчетного периода доля выполненных просьб состави-
ла 72 процента, причем большинство просьб, остававшихся невыполненными, 
было направлено в последнее время.  

100. После проведения первого совещания по техническим вопросам с пред-
ставителями Африканского союза Суд продолжал регулярно взаимодействовать 
с Союзом. Второе совещание по техническим вопросам должно состояться во 
второй половине 2012 года при финансовой поддержке Международной орга-
низации франкоязычных стран.  

101. В течение отчетного периода контакты Суда с Европейским союзом были 
разнообразными. Председатель выступал в Европейском парламенте и провел в 
Брюсселе несколько встреч, в том числе встречи с председателем Европейского 
парламента, исполнительным генеральным секретарем Европейской службы 
внешнеполитической детальности, комиссаром Европейского союза по вопро-
сам развития, а также председателем подкомитета по правам человека. Сотруд-
ники Канцелярии Прокурора продолжали проводить регулярные встречи с 
представителями Внешнеполитической службы, а также с членами Европей-
ского парламента и выступали перед сотрудниками Внешнеполитической 
службы с разнообразными сообщениями, в том числе в ходе учебных курсов и 
на совещаниях рабочих групп Европейского союза по вопросам международ-
ного публичного права, по вопросам Ближнего Востока и по вопросам Африки. 
Суд признателен Европейской комиссии за финансовую поддержку семинара 
для адвокатов и их профессиональной подготовки, проекта по юридическому 
инструментарию, а также стажировок и командировок специалистов.  

102. В связи с расширением сотрудничества с Лигой арабских государств в те-
чение последнего отчетного периода, а также вслед за проведением в Дохе 
Конференции высокого уровня по вопросам отношений между Международ-
ным уголовным судом и арабскими странами 24 и 25 мая 2011 года Канцелярия 
Прокурора обеспечивала непрерывное взаимодействие на рабочем уровне с 
канцелярией генерального секретаря Лиги арабских государств после первой 
встречи Прокурора с ее новым генеральным секретарем Набилем аль-Араби в 
марте 2011 года. В сентябре 2011 года при поддержке Международной органи-
зации франкоязычных стран и Франции Суд организовал в Тунисе проведение 
семинара в целях углубления понимания положений Римского статута в стра-
нах Магриба и Ближнего Востока.  

103. Канцелярия Прокурора продолжала регулярное взаимодействие с Органи-
зацией американских государств. Рабочая встреча представителей этих орга-
нов, скорее всего, состоится во второй половине 2012 года. 25 апреля 2012 года 
Канцелярия подписала меморандум о взаимопонимании с Межамериканской 
комиссией по правам человека, нацеленный на укрепление сотрудничества и 
оказание помощи.  

104. При поддержке Австралии, Новой Зеландии и секретариата Содружества 
старшие должностные лица Суда приняли участие во встрече с представителя-
ми островных государств Тихого океана для обсуждения процессов ратифика-
ции и проведения в жизнь Римского статута в регионе.  
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105. Суд договорился с Международной организацией франкоязычных стран 
относительно подписания меморандума о взаимопонимании, которое должно 
состояться в сентябре 2012 года, в целях содействия обмену информацией, 
расширению осведомленности общественности и оказания поддержки в плане 
наращивания потенциала национальных судебных органов.  

106. В течение отчетного периода Мали заключила с Судом соглашение об 
обеспечении исполнения приговоров. Мали стала первым государством Афри-
ки, подписавшим такое соглашение.  

107. Несмотря на то, что Секретариат Суда постоянно прилагал усилия по рас-
ширению осведомленности общественности относительно важности заключе-
ния с государствами соглашений о переселении свидетелей, а также на то, что 
государства делали добровольные взносы в Специальный фонд для перемеще-
ния свидетелей, каких-либо новых подобных соглашений в течение отчетного 
периода заключено не было. Урегулирование этого вопроса, нерешенность ко-
торого сказывается на возможностях Суда в плане защиты свидетелей и прове-
дения разбирательств, остается для Суда безотлагательным приоритетом.  

108. Суд выражает свою признательность государствам-участникам (Австра-
лии, Австрии, Андорре, Бельгии, Германии, Ирландии, Испании, Италии, Ко-
лумбии, Лихтенштейну, Люксембургу, Нидерландам, Польше, Республике Ко-
рея, Соединенному Королевству Великобритании и Северной Ирландии, Фин-
ляндии, Франции, Чешской Республике и Швейцарии), которые в отчетный пе-
риод внесли добровольные взносы на цели финансирования различных фон-
дов, семинаров, мероприятий и проектов Суда.  

109. Суд провел один брифинг для дипломатов в Гааге с целью представить 
дипломатическому сообществу обновленную информацию о своей работе. Две 
встречи стратегического характера сотрудники Суда провели в Гааге с предста-
вителями гражданского общества, которые продолжали оказывать Суду значи-
мую поддержку.  
 
 

 V. Организационные изменения 
 
 

 A. Выборы 
 
 

110. На своей десятой сессии Ассамблея государств-участников Римского ста-
тута избрала на должности судей Мириам Дефенсор-Сантьяго (Филиппины), 
Говарда Моррисона (Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии), Энтони Т. А. Кармону (Тринидад и Тобаго), Ольгу В. Херреру-
Карбуччиа (Доминиканская Республика), Роберта Фремра (Чешская Республи-
ка) и Чили Эбоу-Осуджи (Нигерия). Срок их полномочий начался 11 марта 
2012 года.  

111. Кроме того, Ассамблея государств-участников на основе консенсуса из-
брала г-жу Фату Б. Бенсуда (Гамбия) Прокурором на девятилетний срок. 
Г-жа Бенсуда вступила в должность 15 июня 2012 года.  

112. 11 марта 2012 года судья Сон Сан Хюн (Республика Корея) был переиз-
бран на должность Председателя Суда, а судьи Санджи Ммасеноно Монагенг 
(Ботсвана) и Куно Якоб Тарфуссер (Италия) были избраны на должности пер-
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вого и второго заместителей Председателя Суда соответственно. Они будут за-
нимать эти должности в течение трех лет.  

113. На своей десятой сессии Ассамблея государств-участников путем аккла-
мации избрала посла Тийну Итнельманн Председателем Ассамблеи на ее деся-
той — двенадцатой сессиях.  
 
 

 B. Оказание помощи Специальному суду по Сьерра-Леоне 
и другим трибуналам 
 
 

114. В течение отчетного периода Суд продолжал оказывать поддержку Спе-
циальному суду по Сьерра-Леоне. Эта помощь предполагает материально-
техническую и административную поддержку, а также оказание на единоразо-
вой основе помощи во время пресс-конференций, включая временную переда-
чу сотрудников на возмездной основе. Кроме того, в тюремном изоляторе Суда 
по-прежнему содержится Чарльз Тейлор, бывший президент Сьерра-Леоне.  

115. Суд также оказывает техническую помощь другим трибуналам, включая 
Специальный трибунал по Ливану. Суд сохраняет тесные связи с другими три-
буналами, такими как специальные трибуналы, в целях обмена заключениями 
экспертов, а также поддерживает такие связи для целей межбиблиотечного об-
мена с Международным Судом, Международным трибуналом по бывшей Юго-
славии, Международным уголовным трибуналом по Руанде и юридической 
библиотекой Организации Объединенных Наций, а также чрезвычайными па-
латами судов Камбоджи.  
 
 

 VI. Заключение 
 
 

116. За десять лет, прошедших с момента его учреждения, Суд добился значи-
тельных успехов, самыми значительными из которых стали вынесение первого 
решения и первого приговора.  

117. Твердая и последовательная поддержка со стороны государств и между-
народных организаций, включая Организацию Объединенных Наций, по-преж-
нему имеет решающее значение для того, чтобы Суд мог, сохраняя независи-
мость, выполнять свой мандат, в котором поставлена цель положить конец без-
наказанности за самые серьезные преступления, вызывающие тревогу у меж-
дународного сообщества. Это включает выполнение направляемых Судом 
просьб о сотрудничестве, в частности в плане исполнения оставшихся ордеров 
на арест, ассигнования средств в достаточном объеме, оказания Суду поддерж-
ки при осуществлении его деятельности, как публично, так и по дипломатиче-
ским каналам, в особенности в отношении защиты потерпевших и свидетелей. 

 
 


